
 

    

  

   

         

        

        

        

         

           

          

    

      

        

        

           

    

     

      

        

          

         

   

          

          

          

          

  

            

   

        

       

         

     

      

         

Załącznik nr 1.4 do Regulaminu Organizacyjnego, stanowiącego załącznik do Zarządzenia nr 129/2023 Rektora UMB z dnia 

22.12.2023 r. - Symbolika jednostek organizacyjnych administracji 

SYMBOLIKA JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH ADMINISTRACJI 

Rektor / Rector 

− Biuro Audytu Wewnętrznego / Internal Audit Office – RAW 

− Biuro Rektora / Rector’s Office - R 

− Centrum Medycyny Doświadczalnej / Experimental Medicine Centre – RCMD 

− Centrum Symulacji Medycznej / Centre for Medical Simulation – RCSM 

− Inspektor Ochrony Danych / Data Protection Officer – RIOD 

− Inspektorat BHP / Health & Safety and Fire Protection Inspectorate – RBH 

− Pełnomocnik ds. Ochrony Informacji Niejawnych / Classified Information Protection 

Supervisor – RPN 

− Radca Prawny / Legal Counsel – RP 

− Rzecznik Prasowy / Press Officer – RRP 

− Specjalista ds. Obronnych / Defense Specialist – RO 

− Specjalista ds. ppoż. / Fire Safety Specialist – RPOŻ 

Kanclerz / Chancellor – A 

− Archiwum / Archives – AA 

− Biblioteka Główna / Main Library – AB 

− Biuro Kanclerza / Chancellor’s Office – BK 

− Biuro Promocji i Rekrutacji / Promotion and Recruitment Office – APR 

− Biuro Prorektora ds. Nauki i Rozwoju / Office of Vice-Rector for Science and 

Development – ABPN 

− Biuro Szkoły Doktorskiej / Doctoral School Office – ABSD 

− Dom Studenta nr 1 / Student Dormitory No.1 – ADS1 

− Dom Studenta nr 2 / Student Dormitory No.2 – ADS2 

− Dział Administracyjno-Gospodarczy i Usług / Department of Administration and Services 

– AGU 

− Dział ds. Klinicznych i Szkolenia Zawodowego / Department of Clinical Affairs and 

Vocational Training – APK 

− Dział Informatyki / IT Department – AI 

− Dział Nauki / Department of Science – ADN 

− Dział Organizacji i Kontroli / Department of Organization and Control – AKO 

• Kancelaria Ogólna / University Main Office 

− Dział Projektów Pomocowych / Project Management Department – APP 

− Dział Rozwoju i Ewaluacji / Development and Evaluation Department – ARE 



           

       

         

    

          

          

         

    

         

          

     

           

         

    

          

     

        

             

        

      

       

       

           

        

        

         

         

     

 
 

− Dział Spraw Pracowniczych / Employee Relations Department – ASP 

− Dział Spraw Studenckich / Department of Student Affairs – AD 

− Dział Planowania i Rozliczania Obciążeń Dydaktycznych / Planning and Teaching 

Workload Accounting Department – ADS 

− Dział Współpracy Międzynarodowej / International Cooperation Department – AWM 

− Dział Zamówień Publicznych / Public Procurement Department – AZP 

− Dziekanat Wydziału Farmaceutycznego / Dean's Office of the Faculty of Pharmacy with 

the Division of Laboratory Medicine – DWF 

− Dziekanat Wydziału Lekarskiego z Oddziałem Stomatologii i Oddziałem Nauczania w 

Języku Angielskim / Dean’s Office of the Faculty of Medicine with the Division of 

Dentistry and Division of Medical Education in English – DWL 

− Dziekanat Wydziału Nauk o Zdrowiu / Faculty of Health Sciences Dean’s Office – DWNZ 

− Sekcja ds. Zintegrowanego Systemu Zarządzania Uczelnią / Section of the Integrated 

University Management System – AZSZ 

− Stanowisko ds. Rozwoju Infrastruktury / Infrastructure Development Officer / ARI 

Z-ca Kanclerza ds. Technicznych / Deputy Chancellor for Technical Affairs – T 

− Dział Inwestycji / Investment Department – TIN 

− Dział Konserwacji i Eksploatacji / Department of Maintenance and Operations – TKE 

− Dział Zaopatrzenia / Procurement Department – TZ 

− Stanowiska ds. Automatyki / Surveillance Officer - TSA 

Z-ca Kanclerza ds. Finansowych – Kwestor / Deputy Chancellor for Finance - Bursar - K 

− Zastępca Kwestora / Deputy Bursar – KZ 

• Sekcja Kosztów i Analiz / Costs and Analysis Section – KKA 

• Sekcja Rozliczeń Projektów / Project Settlement Section – KRP 

• Sekcja Inwentaryzacji i Ewidencji Majątku / Inventory and Property Register Section – KI 

− Dział Finansowo-Księgowy / Department of Finance and Accounting – KFK 

Ośrodek Wsparcia Badań Klinicznych, jako następca BTT, jest uprawniony do używania 

symbolu ABTT w dokumentach dotyczących projektów rozpoczętych do dnia 30.04.2022 r. 
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